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CESTINA

SUBKOMPAKTNI RAZOVY SROUBOVAK DCF801
SUBKOMPAKTNI RAZOVY UTAHOVAK DCF902

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje
DCF801 DCF902

Napdjecf napétf v 12 12
Typ 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon
Vystupnf vykon W 200 200
Otdcky naprdzdno

ReZim Precision min”! 0-950 0-2850

Rezim Lo min? 0-1950 0-1000

Rezim Hi min"  0-2850 0-2850
Pocet razll min™  0-3600 0-3600
MaximdInf moment Nm 163 168
Drzdk nastroji mm 6,35 9,5/3/8"
Hmotnost (bez baterie) kg 038 038

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841-2-2:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 90 90
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 101 101
K (odchylka uvedené hodnoty dB(A) 3 3
tykajici se hluku)
Hodnota vibracf a, = m/s? 6,7 78
Odchylka K = m/s? 15 18

Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena
podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé
EN62841 a mlZe byt pouZita pro srovnani jednoho naradi
s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouZity pro predbézny
odhad hluku a vibraci pasobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci se vztahuji na
urcené standardni pouziti tohoto ndfadi. Je-li ovsem ndradi
pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym piislusenstvim
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd udrzba, velikost
vibraci mdZe byt odlisnd. Tak se mize béhem celkové
pracovni doby doba plsobeni na obsluhu znacné
prodlouZit.
Odhad miry pasobeni hluku na obsluhu musi pocitat také
s dobou, kdy je toto ndfadi vypnuto, nebo kdy je v chodu
naprdzdno a aktudlné neprovddi Zddnou prdci. BEhem
celkové pracovni doby se tak miZe doba pisobeni na
obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatfent, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: udrzba

ndfadi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple,
organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Subkompaktni razovy Sroubovak
DCF801

Subkompaktni razovy utahovak
DCF902

Spolec¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Tyto vyrobky splfujf také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spolecnosti DEWALT na ndsledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédné za sestaveni
technickych Udajt a provéadi toto prohldsenti v zastoupenti
spole¢nosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

21.1.2019

VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Pfectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni
vdZného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zplisobeni vdZného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzZného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptsobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.




A Upozornuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozornuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpeénostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické udaje uvedené
pro toto ndradi. Nedodrzeni viech nize uvedenych
pokyn( miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.
Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatreno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zpUsobent urazd.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek.
Velektrickém ndfadi dochdzi k jiskieni, které mize zpisobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

¢) Priprdci s ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miZe zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
Zplsobeni trazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni ndradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
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Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
HMOWOS!| 6104 DCBI07  DCBTI2  DCGBIT3  DCBIIS DCBIIS  DCB1S2  DCBIT9

e V. M kg

DBI2 12 20 02 | 30 % 60 50 30 X 30 60
DB 12 30 05 | 4 10 ® 70 55 55 55 %
DBIS 12 13 00 | 2 60 I 30 2 X 2 I
D17 12 20 020 | 30 % 60 50 30 X 30 60

s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi édstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci
kabel zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

e) Priprdci s ndradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely urcené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

f)  Priprdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouZzit proudovy
chrdni¢ (RCD). PouZiti proudového chrdnice (RCD) sniZuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a) Ziistarnite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri

prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.

Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni

nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.

Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mize

vést k vdznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte

ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,

neklouzavd pracovni obuv, pfilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v pislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

c) Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim

zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred

zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Prendseni elektrického
ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndradi'v poloze zapnuto,

mdze zpUsobit traz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo serfizovaci pripravky.

Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny

rotujicimi cdstmi ndfadi a mohou zpdsobit Uraz.

e) NeprekdzZejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo

Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév

nedostaly do kontaktu s pohyblivymi cdstmi. Volny

odeév, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho sprdavné

pripojeni a fddnou funkci. Pouziti téchto zarizeni muze
sniZit nebezpeci tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivanim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
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CESTINA

ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
ZpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
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Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci spravny typ ndradi. Pii pouZiti
sprdvného typu ndfadi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndradim nepracujte. KaZdé elektrické ndradf

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud ndradi nepouzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatfenf snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jef mimo dosah
déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouZito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych dsti, poskozeni
jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno
zanedbanou Udrzbou ndradi.

Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rdadné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstroju atd.,
pouZzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.
Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi'v neocekdvanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho
udrzba

a)

b)

)

d)

Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mize pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpdsobit poZdr.
PouZzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zp(sobit vznik
poZdru nebo zranén.

Pokud baterii nepouZzivdte, ulozte ji mimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hrebiky, sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpuisobit zkratovdni
kontaktii baterie. Zkratovdni kontaktu baterie mize vést
k zpUisobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.

e)

f)

<
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Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasaZené misto omyjte vodou. PFi zasaZeni o¢i
potrisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit
podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.

Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepiedvidatelné stavy, které mohou vést
k poZdru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni
vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich
130 °C muze vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni
nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit
baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

6) Servis

a)

b)

Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych bateri.
Servis baterif m(Ze byt provddén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Dalsi specifické bezpecnostni predpisy pro

razové utahovaky

« Pripracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzniho prvku se skrytymi elektrickymi
vodici, drZte elektrické ndradi vZdy za izolované rukojeti.
Montdzni prvky, které se dostanou do kontaktu s ,zivym”
vodicem, zpUsobi, Ze neizolované kovové cdsti elektrického
ndradi budou také ,zivé’;, coz mize obsluze zplsobit traz
elektrickym proudem.

Dalsi specifické bezpecnostni predpisy pro

razové utahovaky

« Pripracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzniho prvku se skrytymi elektrickymi
vodici, drZte elektrické ndradi vZdy za izolované rukojeti.
Montdzni prvky, které se dostanou do kontaktu s ,zivym”
vodicem, zpusobi, Ze neizolované kovové Cdsti elektrického
ndradi budou také ,Zivé; coz muze obsluze zpdsobit traz
elektrickym proudem.
Pouzivejte k upnuti obrobku k pevné podloZce svorky
nebo jiny vhodny zptisob. Drzeni obrobku rukou nebo opreni
obrobku o ¢dst téla nezajisti jeho stabilitu a miZe vést k ztrdté
kontroly.
Pouzivejte bezpecnostni bryle nebo jinou ochranu zraku.
P¥ivrtdni s priklepem a pri vrtdni bez pfiklepu odlétdvaji
ulomky. Odlétdvajici ulomky mohou zpdsobit poranéni zraku
s trvalymi ndsledky.
P¥i prdci dochdzi k zahrdti nasazeného prislusenstvi
indradi. Pii manipulaci pouzivejte rukavice.
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Nepouzivejte toto ndfadi dlouhodobé. Vibrace zptisobené
ndfadim mohou byt pro vase ruce a paze nebezpecné.
Pouzivejte rukavice, které zajistf lepsi tlumenf rdzd, a omezte
pusobeni vibraci provddénim castych prestdvek.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pifslusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zplisobeného odlétdvajicimi Cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt Zadnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.
Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urcen pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém Stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napétf vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci

D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pripravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.

Vymeéna sitové zastrcky

(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstreku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodiic.

Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.

Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon
vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimaIni priifez
vodice je T mm? Maximdlni délka je 30 m.

V pfipadé pouZit navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku

kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod obsahuje dlezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilnf nabijecky
(viz Technické udaje).

Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci irazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem.

ﬁ VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy

chrdnic s citlivosti minimdlné 30 mA.

@ UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika

zpusobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jsou k nabijenf urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ mize vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

n UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo

zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvniti nabijecky cizimi pfedmety.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v UloZném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddet cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zpusobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku piisobeni desté nebo snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpuisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
vhorni a spodni &dsti krytu nabijecky.
NepouZivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych cdsti.
Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpuisobem. Opravu svéfte autorizovanému servisu.
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Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muzZe vést

k zpasobeni poZdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zpiisobem omezite riziko tirazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouZit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zdsuvce.

2. Vlozte baterii @ do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabijent)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahajenf
procesu nabijent.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mdze byt
okamyzité pouzita nebo mize byt ponechdna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolovaci
tlacitko 2 nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a Zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

] Nabfen _——— E|
] Icelanabito _— E|
]E Prodleva zahidta/studend baterie* == == == | st 85

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahdji
nabijent.

V kompatibilnf nabfjecce (nabfjeckéch) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To mUzZe také znamenat zdvadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo prilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva

zahiatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky

prejde do rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahf4ta baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabfjet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pifpadé, je-li zahfata.

Systém elektronické ochrany

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
ktera chrani baterii pfed pretizenim, pfehfatim a Uplnym vybitim.
Pii aktivaci systému této elektronické ochrany se nafradf
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, viozte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pfimo na stil nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfje¢ka namontovdna na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢enf polohy montéznich Sroub( na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabijecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
sroubu 7-9 mm. Zasroubuije je do dreva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vy¢nivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
pfisludnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndradi
do kapaliny.

Baterie
Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie
Objednavate-li ndhradnf baterii, nezapomente do objedndvky
doplnit katalogové Cislo a napéjeci napéti baterie.
Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky
a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pfi nabijenf potom postupujte podle uvedenych pokyndl.
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. \Vlozen/
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpdsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit

8
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k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouzivejte ndfadi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).

Nespalujte baterie, i kdyZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdrenf toxickych
vypar( a ldtek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolf lithia.

Obsah otevrenych ¢ldnkii baterie miiZze zpisobit potize
s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.

A VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskien.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrante pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndradi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale miZe dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Pfeprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterii mdze pfipadné dojit k zplsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
ZpUsobit zkrat.
POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji poZadavky viech platnych predpist pro
pfepravuy, které jsou predepsany v prdmyslovych a préavnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zboZi - Pfedpisy asociace pro mezindrodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezinarodni
pfedpisy pro ndmoini pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnicni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle poZadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v pfirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zboZi.
Ve vétsiné pifpadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta
7 klasifikace plné requlovand peprava nebezpecného materidlu
tfidy 9.V zasadé plati, Ze pouze zasilky obsahujicf baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyZadovat dopravu jako zcela regulované zboZ tifdy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadi s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovéany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zésilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovdny za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovéem nevztahuje 7adna
zéruka, vyslovna nebo predpoklddana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly poZzadavky platnych
predpisd.
Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zéfeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z diivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.
. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimélnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

N

POZNAMKA: Baterie nesmf byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogram{ uvedenych v tomto ndvodu jsou ndlepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

©

@ Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tdaje.

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
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Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

%

<

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 “C do 40 °C.

>

Neni ur¢eno pro venkovni pouZiti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredi.
LI-ION
c—n Nabijejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
oeexxxv  nabijeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.
7 e nespat
N4 aterie nespalujte.
Typ baterie
Modely DCF801 a DCF902 pracuje s baterif s napajecim
napétim 12 V.
Mohou byt pouzity nasledujici baterie: DCB122, DCB123,
DCB124, DCB125, DCB127. Dalsi informace najdete v Casti
Technické udaje.

Obsah baleni
Balenf obsahuje:
1 Rdzovy $roubovak (DCF801)
nebo
1 Rézovy utahovak (DCF902)
1 Nabijecku
1 Hécek na femen (pouze u nékterych model()
1 Kufr (pouze u nékterych modelQ)
1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)
2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)
3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3,Y3)
1 Navod k pouziti
POZNAMKA: U modeli fady N nejsou dodavany baterie,
nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie
ani nabijecky.
POZNAMKA: Ochranné zndmky a obchodni nézvy jsou
majetkem jejich prislusnych vlastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
jeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zarenf. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kédu (obr. A)
Datovy kod 12, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2019 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranéni.

Baterie

Uvolnovaci tlacitko baterie

Spinac s regulaci otacek

Tlacitko pro chod vpred/vzad

Objimka sklicidla (DCF801)

Rychloupinaci skli¢idlo 6,35 mm pro upfnaci $estihran

(DCF801)

7 Pracovni svitilna

8 Hlavni rukojet

o B A W N =

9 Tlacitko volice rezimu
10 Upinaci ¢tythran 9,5 mm/3/8" (DCF902)
11 Areta¢ni krouzek (DCF902)

Pouziti vyrobku
Toto rézové ndradi je urc¢eno pro profesiondini razové Sroubovaci
préce. Razova funkce tohoto naradf je vhodna zejména pro
Sroubovani montaznich prvkd do dreva, kovu a betonu.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostredi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
Toto razové néradi je elektrickym naradim pro profesionalni
pouziti.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto néfadi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizenf nenf ur¢eno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouzitf osobami (véetné détf)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
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témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechény
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 1 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii ' s drazkami uvnitf rukojeti nafadi (obr. B).
2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko baterie 2 a vytdhnéte baterii
rézné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisuijici nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabit, ktery
se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikujf Uroven stavu
nabiti baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drZte tlacitko
ukazatele 13. Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED
indikator( urCuje Uroven nabiti baterie. Je-li Uroven nabiti
baterie niz$i nez pozadovana limitn{ hodnota pro poutiti,
ukazatel nebude svitit a baterie musf byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mGze ménit na zakladé komponent( vyrobku, teploty
a zplisobu préace koncového uzivatele.

Hacek na femen (obr. C)

Je dodavan s nékterymi modely.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni NEZAVESUJTE ndradi nad hlavou
a nezavésujte na hdcek jiné predméty. Na pracovni femen
zaveésujte POUZE hdcek na femen.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni zkontrolujte, zda je fddné utazZen sroub
hdcku na femen.

DULEZITE: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen pouzivejte

pouze dodany typ Sroubu. Ujistéte se, zda je Sroub fadné

dotazen.

Hacek na femen 4 muze byt pfipevnén k nafadi pouze

pomoci dodaného $roubu 5, a to na levé nebo pravé strané

nafadi, coZ vyhovuje pravakiim i levakim. Nebudete-li hacek na
femen pouzivat, m{Ze byt z nafadi demontovan.

Chcete-li hacek na femen premistit, vySroubuijte Sroub 15, ktery
jej pfipeviuje k néradi a zasroubujte jej na opacné strané naradi.
Ujistéte se, zda je Sroub radné dotazen.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti
ﬁ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.
ﬁ VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpusobit raz.
Spravna poloha rukou (obr. D)
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
A ndfadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Spravnd poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na

ﬁ VAROVANI: 7 divodu snizent rizika vdzného zranéni
VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
hlavni rukojeti @.

Spinac s plynulou regulaci otacek (obr. A)
Chcete-li néfadi zapnout, stisknéte spoustéci spinac 3. Chcete-
li ndfadf vypnout, uvolnéte spoustéci spinac. Toto nafadf je
vybaveno brzdou. Jakmile bude zcela uvolnén spoustéci spinac,
skli¢idlo se zastavi.

Spoustéci spinac s plynulou requlaci otd¢ek umoznuje zahajent
prace s nizkymi otdckami. Cim vice spoustéci spinac stisknéte,
tim vy3si budou otdcky néfadi. Chcete-li maximalizovat provoznf
Zivotnost nafadyi, pouZivejte requlované otacky pouze pro
zahdjenf vrtani vodicich dér nebo pro montézni prvky.
POZNAMKA: Nepietrzité pouziti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozeni spinace.

Ovladaci tlacitko pro chod vpied/vzad
(obr. A)

Ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad @ urcuje smér otdceni
pracovniho nastroje a slouzi také jako zajistovaci tlacitko.
Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad na pravé
strané naradi.

Chcete-li zvolit otacenti vzad, stisknéte ovladaci tlacitko pro
chod vpted/vzad na levé strané nafadi. Stfedové poloha tohoto
ovlddaciho tlacitka zajistuje naradf ve vypnuté poloze. Provadite-
lizménu polohy ovlddaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén
spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pii prvnim spusténf nafadi po zméné sméru
jeho otdceni se mUZe ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamena zadnou zdvadu.

Pracovni svitilna (obr. E)
Na nafadi jsou tfi pracovni svétla 7 rozmisténa kolem
upfnaciho $estihranného skli¢idla 6,35 mm © nebo kolem
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upinaciho ¢tyrhranu 0. Pracovni svitilna se rozsviti po stisknuti
spoustéciho spinace.

Po uvolnéni spoustéciho spinace zlstane pracovni svitilna
rozsvicena az po dobu 20 sekund. Z{stane-li spoustéci spina¢
stisknuty, pracovnf svitilna zdstane svitit.

POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamZité osvétlenf
pracovniho povrchu a nenf uréena proto, aby byla pouzivana
jako bézné osvétleni.

Volic rezimu (obr. A)

Toto néfadf je vybaveno tlacitkem volice rezimu 9, které vam
umoznuje zvoleni jednoho ze tfi rezimd. Zvolte rezim na zékladé
provadéné prace a regulujte otacky naradi pomoci spoustéciho
spinace s plynulou requlaci otacek 3.

Funkce Precision Drive™ (obr. A)

DCF801

Mimo bézné rdzové rezimy je toto naradi vybaveno funkci
Precision Drive™, kterd umoZziuje lepsi ovladatelnost pfi

leh¢ich pracich, aby bylo zabrdnéno poskozeni materidlt nebo
montaznich prvkd. Je idedInf pro nendrocné préce, jako jsou
montdze zavésnych Sroubl pro skfifiky nebo $roubl strojnich
zafizeni. Funkce Precision Drive™ bude pracovat jako sroubovék
pfi nendrocnych pracich pfi sroubovéni, nez se hlava Sroubu
pfiblizi k povrchu obrobku, a potom (je-li to vyZadovano) budou
zahdjeny pomalé regulované rézy, aby bylo zajisténo dokonalé
zarovnani hlavy $roubu.

POZNAMKA: Tento re7im je uréen pro nenarocné sroubovaci
prace. Nebude-li nafadi sroubovat upevnovaci prvek v rezimu
Precision Drive™ Mode, zvolte prosim rezim Lo, ktery zajisti
dodani potfebného vykonu.

DCF801
Rezim Precision Drive™ Precision Drive™
Rezim Lo Rézy v nizkych otéckdch
Rezim Hi Rézy ve vysokych otackach

Funkce Precision Wrench™ (obr. A)
DCF902

Mimo rédzové rezimy s nizkymi otackami disponuje toto naradi
také rezimem Precision Wrench™, ktery uzivateli zarucuje lepsi
ovladatelnost pri utahovacich i uvolfovacich pracich. Je-li
zvolen chod vpred, naradi bude provadét utahovani, dokud
nedojde k zahdjeni rdzd. Potom se nafadi na 0,5 sekundy zastavi
ovladatelnost a snizi $anci na nadmérné utazeni nebo poskozeni
materidlu.

Je-lizvolen chod vzad, néradi bude provadét razy v normalnich
otackach. Po detekci uvolnéni spojovaciho prvku prestane
naradi vytvaret razy a snizi otacky, aby bylo zabrdnéno vypadnuti
uvolnéného montazniho prvku.

DCF902

ReZim Precision Wrench™ Precision Wrench™

Rezim Lo Rézy v nizkych otéckéch

Rdzy ve vysokych otdckdch

Rezim Hi

Rychloupinaci sklicidlo (obr. F)
DCF801
VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové prislusenstvi
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize
Zlomit a zpusobit nebezpecnou situaci. Pred pouZitim
prislusenstvi zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.
POZNAMKA: Do sklicidla Ize upinat pouze pifslusenstvi se
Sestihranem 6,35 mm. Pouziti néstavce 25 mm umoznuje lepsi
pfistup do omezenych prostord.
Pred vymeénou piislusenstvi nastavte tlacftko pro chod vpred/
vzad @ do zajisténé (stfedové) polohy nebo z néfadi vyjméte
baterii.
Pii instalaci zasunite pfislusenstvi vzdy co nejdéle do
sklicidla . Objimka sklicidla 5 nemusi byt vytazena smérem
nahoru, aby doslo k zajisténti pfislusenstvi na uréeném misté.
P¥i vyjimani pfisluSenstvi stahnéte objimku sklicidla z pfedni
Casti naradi. Sejméte pfislusenstvi a uvolnéte objimku.

Upinaci ctyrhran s pojistnym krouzkem
(obr. G)
DCF902

VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové prislusenstvi
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize
Zlomit a zpUsobit nebezpecnou situaci. Pred pouzitim
prislusenstvi zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.
UPOZORNENI: Pred pouzitim zkontrolujte upinaci
Ctythran, aretacni kolik a aretacni krouzek. Schdzejici nebo
poskozené cdsti musi byt pred pouzitim nahrazeny.
Pred vymeénou pfislusenstvi nastavte tlacftko pro chod vpred/
vzad @ do zajisténé (sttedové) polohy nebo z nafadi vyjméte
baterii.
Pfi instalaci pfislusenstvi na upinaci ¢tythran s aretacnim
krouzkem pritlacte pfislusenstvi fadné na upinacf ¢tyrhran 0.
Aretacni krouzek A1 se stlaci a umozni nasunuti prislusenstvi.
Po nasazent pfislusenstvi vyviji pojistny krouzek tlak, ktery
pomahd zajistit toto piislusenstvi na upinacim ctythranu.
Chcete-li prislusenstvi sejmout, uchopte jej a rdzné pfislusenstvi
stéhnéte.

Pouziti
Vas razovy utahovak mze vytvaret nasledujici maximalni
moment:

Kat. ¢. Nm Ft.-Lbs. In.-Lbs
DCF801 163 1208 1450
DCF902 168 125 1500

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda montdzni prvek anebo
systém odolaji hodnoté momentu vyvijeného ndadim.
Nadmérny moment muzZe zplsobit poskozeni nebo zranéni
osob.
1. Nasadte pracovni prislusenstvi na hlavu montézniho prvku.
Udrzujte naradi v jedné ose s montaznim prvkem.
2. Stisknéte spoustéci spinac, aby doslo k zapnutf nafadf.
Uvolnéte spoustéci spinac, aby doslo k ukonceni prace.
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VZdy provedte kontrolu utahovaciho momentu pomoci
momentového klice, protoze utahovaci moment je ovlivnén
mnoha faktory vcetné ndsledujicich:

- Napédjeci napéti: Nizké napajeci napéti zplsobené
témér vybitou baterif snizuje hodnotu momentu.

- Velikost pfislusenstvi: Nebudete-li pouzivat pracovni
prisludenstvi se spravnou velikosti, hodnota utahovactho
momentu bude mensi.

- Rozméry Sroubu: Vétsi priméry sroubl obecné
vyzadujf vy$si hodnotu momentu. Hodnota utahovaciho
momentu se bude lisit také v zavislosti na délce, kvalité
a koeficientu.

- Sroub: Zkontrolujte, zda nejsou zavity zaneseny korozf
a jinymi necistotami, aby bylo umoznéno pouzitf
spradvného momentu.

- Materidl: Typ materidlu a kvalita povrchu tohoto
materidlu budou také ovliviiovat hodnotu momentu.

- Doba utahovani: Delsi doba utahovani povede
k zvysené hodnoté utahovaciho momentu. Pouziti delsi
nez doporucené doby utahovani by mohlo zpGsobit
nadmérné namahdani montazniho prvku a jeho pretizeni,
prasknuti nebo poskozeni.

UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi nroky na udrzbu. Radna
péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mdze zpUsobit Uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Vade ndfadi nevyzaduje zadné dalsi mazan.

o

Cisténi

A VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddéni tohoto Ukonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovowych soucdsti ndiad nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

Doplitkové pfislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostiedi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
H symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domdciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovindch. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk{
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musf byt nabfjena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jejf likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozenf
Zivotniho prostredf:
Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k dplnému vybiti
baterie a potom ji z nafadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.

25100528133 - 02-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261 009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(C2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (PSO Coated v3)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck true
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (PSO Coated v3)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


